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@ SONNETTE SANS FIL, FICHE, AUTONOME SANS PILE

@ TIMBRE INALAMBRICO, ENCHUFE, AUTONOMO SIN PILAS

@ CAMPAINHA SEM FIOS, FICHA, AUTONOMA, SEM BATERIA
o CAMPANELLO WIRELESS, SPINA, AUTONOMO SENZA BATTERIA

@ AZYPMATO KOYAOYNI, MPIZAZ, AYTONOMO XQPIZ MMATAPIA
DZWONEK BEZPRZEWODOWY, WTYCZKA,
AUTONOMICZNY BEZ BATERII

BE3MPOBOMIOBI [IBEPHW A3BIHOK, WUTEMCENBHNN,
ABTOHOMHWI, BE3AKYMYNSATOPHUA

SONERIE WIRELESS, CONECTABILA LA PRIZA,
AUTONOMA FARA BATERII

@ BELL WIRELESS, PLUG, AUTONOMOUS BATTERYLESS
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RECOMMANDATIONS

1. Ge produit ne convient pas aux personnes utiisant un pacemaker et ne doit
pas étre utilisé a proximité d'un hopital ou de toute installation médicale.

2. L'utiisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la
ou entrainer un

- émetteur ou récepteur dans des immeubles en béton armé et dont les portes
et fenétres sont en métal

- dans des pieces dont les murs sont isolés parn fim métalliques

- a proximité de meubles ou placards métalliqu

- émetteur a proximité de store en acier moxyaame

- émetteur dissimulé dans un mur

3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut
également affecter ses performances

- ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils & commande radio,
antennes-relais de téléphonie mobile, lignes a haute tension

Avertissement

1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 m) pour permettre
un bonne ventilation.

2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets
tels que : des journaux, une nappe, des rideaux, etc.

3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil.

4. Le carillon est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur, & une
température maximale de 50°C.

5. L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des
éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne
doit étre placé sur I'apparei,

6. La sonnette doit étre facilement accessible pour pouvoir étre retirée de

RECOMENDACIONES
1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un marcapasos
y no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier
instalacion médica.
2. La utilizacion del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance
del mando a distancia o producir un mal funcionamiento:
- emisor o receptor en inmuebles de hormigén armado y con puertas y
ventanas de metal
- en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal
- cerca de muebles o de aparadores metalicos
- emisor cerca de un estor de acero inoxidable
- emisor disimulado en una pared
3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto
también puede afectar a su rendimiento:

- ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol,
antenas y repetidores de telefonia movil lineas de alta tension

Advertencia

1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de10 cm) para permitir
una buena ventilacior

2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre & objetos
como: perigdicos, un mantel, cortinas, etc.

3. No sitdie ningtin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato.

4. Eltimbre esta exclusivamente disefiado para un uso en el interior, a una
temperatura méxima de 50°C.

5. No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima
del aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones.

RECOMENDAGOES

1. Este produto néo é adequado para pessoas que tém um pacemaker e nao
deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica.

2. A utilizagéo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do
telecomando ou causar um mau funcionamento:

- transmissor ou receptor em edificios de betao armado com portas e janelas
metalicas

- em salas cujas paredes sao isoladas com filme de metal

- perto de moveis ou armarios de metal

- transmissor perto de toldo de ago inoxidavel

- transmissor dissimulado numa parede

3.0 funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na proximidade
do produto também pode afetar a suas boas performances:

- computadores, fornos de microondas, antenas de TV, aparelhos
controlados por radio, antenas de telefonia mével, linhas de alta tensdo

Aviso

1. Mantenha um espago livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para
permitir uma boa ventilagao.

2. Nzo obstrua as aberturas de ventilagao do aparelho pousando objectos
como: jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

3. No coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho.
4. Esta campainha foi criada para uma utilizagao exclusivamente interior, a
uma temperatura maxima de 50°C.

5. 0 aparelho nao deve ser exposto a gotas ou salpicos de 4gua e nao se
devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o
aparelho.

RACCOMANDAZIONI

1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un pacemaker e non
deve essere usato nelle vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura
medica.

2. L'uso del prodotto nei luoghi seguenti pud ridurre la portata del
telecomando o comportare un disfunzionamento:

- emittente o ricevente in palazzi di cemento armato con porte e finestre di
metallo

-in locali | cui muri siano isolati da una pellicola metallica

- nelle vicinanze di mobili 0 armadi metallici

- emittente nelle vicinanze di serrande in acciaio inox

- emittente nascosto in un muro

3.1l funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del
prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferiori:

- computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio,
antenne per telefoni cellulari, linee ad alta tensione

Avvertenze

1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno10 cm) per
favorire una corretta ventilazione.

2. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come:
giornali, tovaglie, tende, etc.

3, Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul disposifivo.

4.1l blocco campanello & destinato unicamente ad un uso interno, la
temperatura di funzionamento massima & di 50°

5. Non esporre il dispositivo a stillicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun
contenitore di liquidi, come per esempio vasi, deve essere posto sopra il
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- emitator sau receptor in imobilele din beton armat si ale caror usi sau

distance, even function failure:

el reciclado. Los materiales de envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entomo y ponerlos a

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

PT: Fungéo de luz /1T: Funzione luce Falimentation principale. 6. El timbre debe tener facil acceso para poder desenchufarlo de la toma 6. A campainha tem de ser facilmente acessivel para a poder desligar dispositivo.
f EL: Nuyrepvi ovia/ PL: Funkdja oswi " de corriente. da alimentagéo. 6.1I campanello deve essere facilmente accessibile per poterlo scollegare
[ UA: OyHKUiA NiACBiuyBaHHA BHOYI/ Sonnete Timbre para puerla dalla rete eletrica.
EAN code: 3276000718499 ® : DYHKUIA NIACEIMY! Température dutisation De-20C 350 De20C a50C Compainna dh porta Campanell
® RO: Functie de lampa de veghe/ Distance dutiisation (max) 150m Alcance de. ) T50m e '“”C“’”a"l"”“’a De-207Ca%0°C Temperatu Da-20°Ca50°C
@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes ° Manuale di Istruzioni =] ® EN: Nightlight function Fréquence radio 433.050MHz - 434.790NHz Frecuencia de rado 433.050MHz - 434.790MHZ B e () T Distanza di funzionamento (max) 150m
= radi é - -
@ Eyxetpidio 08nyiav m Instrukgja Obstugi @ Kepisnuureo Mo 36ipuii @ Manual de Instruciuni g ‘ Volume sonore (max) :::;mem Nivel de sonido (d:;?o :S;W dorddo Recelor radio :::::MHI S
i UL Tension 220-240V ~50Hz Volaje 220.240V 50z :‘Ve‘,“" Som (méx.) gggamv o Livelk 8008
Exaunyaraui Puissance max Polencia max. ensdo 240V ~50Hz Almentazione 220240V ~50Hz
@ Instructions Manual Poténcia méx. 15W Potenza max 150
Doorbell A " Fops , Les . < Ly
Operaling temperature From 20C t050C Les produits électriques ne dowenl pas élre jelés avec les déchets ménagers. lis doivent étre déposés dans un point de collecte dédié pour P cole cloct vobuie liminat 5 o dosout Trebuie duso |  do colectare dedicat peni o Lequlzemegt radioélectrique pfortant\IT rzferer?ce ;“;E?;;Le: fn premiere Adeo Services oswiadcza, Zze urzadzenie radiowe opatrzone numerem
Operating distance (max) 1501 une glimination de alaré locale. auprés de votre collectivité rodusele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea age de ce document, est conforme a la directive . Le texte ; ioni ; i ia niniei
SYSTAZEIS " . E - ) m locale ou de votre ,evemeu,,,w,mu‘e information sur le recyclage. Les matériaux d'emballage sont recyclables. Eliminez les matériaux ecologica a deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul pag . . L . R referencyjnym wymienionym na pierwszej stronie niniejszego dokumentu
ZALECENIA PEKOMEHAALUT Radio Frequency 433,050MHz - 434.790MHz complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse : i ‘i
AAL RECOMANDARI dune maniére de I ‘et mettez-les a Ia disposition du service de collecte de matériaux recyclables. este produs din material reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-l la dispozifia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. P P est zgodne z dyrektywa PL 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE
1-To mpokéy bev elva karéMho yia (topa mow xenawonoloi Bratosém ka 1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0séb uzywajacych stymulator serca i 1. Lieit BMpI6 He NAX0ANTb AnA NOZEI, LIO BUKOPHCTOBYIOTb KaPAIOCTUMYNATOP, i 1. Acest produs nu este potrivit persoanelor care folosesc un pacemaker si RECOMMENDATIONS Receiver — internet suivante: www.product-regulatory.adeoservices.com Jestzg yrektywa PL - Peiny )i 29
2‘;";":;V‘:j‘:{;‘l‘l‘é‘:"'ﬁf:fa':?‘;ugz:g;g:g;"ffxg;’;J‘:‘ﬁ;’;‘;:‘c;“;‘z::ﬂ;‘;v nie powinien by¢ "Iywa"y w poblizu szpitali lub placéwek medycznych. 11070 He MOHa BIIKOPUCTOBYBATIA NOBAW3Y NiKapeHb a60 MeANMHIX YCTaHOB. nu trebuie folosit in apropierea unui spital sau a unei instalatii medicale. 1. This product is not suitable for people with heart and doss Sound level (max) 8008 Es. 4 ‘ - g jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.product-re-
Z Hxodan b akoud 2. Uzywanio ur v mlejscach moze ; szy¢ zasieg 2. IPHICTPOIO B TaKItX MICLITX MOE 3MEHILINTA PagiyC A nybTa 2. Utilizarea produsului in urmstoarele spatii poatee reduce actiunea not adapt (o the use near hospitals and medical facities Voltage 220-2400 ~50tz Los productos eféctricos no pueden frarse con la basura, Hay que depositarios en un punto de recogida dedicado para una ellminacion respetucsa Elecmca\ products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly Adeo Services declara que el equipo de radio que lleva la referencia gulatory.adeoservices.com
Houmbe 1 Séxin ot kripa and mlwm ‘oKUPOBEHa Kal Ut KTipia H HETAMNKES ?nadamvk e bgodbmrmk ma‘dum s budynkach e e BVICTaHUHOTO KepyBaHHA a60 NPU3BECTY A0 HECTIPaBHOCTI: telecomenzii sau poate cauza disfunctiuni: 2. Use this product in the following places may shorten remote control Max Power 15W con el entormo conforme con la reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacién sobre disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable.
—
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Npoeiomoinon

1. AlamprioTe ENEGBEPO Tov XWPO YUpW a6 T GuoKevr (ToukdxoTov 10 ¢m) Gote
Va UNapKe KATAANAOG EEQEQIOHOG.

2. My Tapepnobicete Tic BUpEC EaEPIOIOY TG OUOKEUIC wnoezm'wmc
QUTIKEIEVa GG EQNHERIBEC, TPanECoHAVTIAG, KOUPTIVEG, K.

3. Mn TomoBeteite Yupvi @AGya (.x. Kepi) endv o uuakaun
4.To koubouvt yia xprion &

péyiom Beppokpacia Aeroupyiag Toug 50°C.

5. H ouoKeur) SEv MpEnel va EXTIBETal OE GTayOVEG VEPOU 1} e TTOINEC Ka Sev
TIpEME! Va TOMOBETE(Tal KavEVa QVTIKEINEVO HE UYPO TEPIEXGHEVO, TLX. Bala, v
ot ouokeun.
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<\ bomieszczeniach o écianach izolowanych metalowa folia

- w poblizu metalowych mebli lub szafek

- w poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej

- nadajnik znajduije sie w ¢cianie

3. Dziafanie ktéregokolwiek z ponizszych urzadzer w poblizu urzadzenia
moze réwniez mie¢ wplyw na jego dziatanie:

- kuchenki mi anteny

- B NPUNILLEHHAX, CTIHU FIKIX 130M50BaH] METaNeBoIo NAIBKoI0

- 6ins meGnie 6o wad 3 merany

- AKILO NepeaBay 3HaXORNTBEA Gin Hasicy 3 Hepkasilouoi crani

- AIKIO NepeAaBay NPVXOBAHMIA B CTiHi

3. PoGora byAs-AKOTO 3 HaCTYHWX NPUCTPGI MOAA 2 MPUNAAOM TaKOK MOKE

BAUHYT Ha if0ro pobory:

- Komn'ioTepu, M\Kpnxsvmbusl e, Teneaisiiki awTenv, pagiokepoBaKi NPHACTPO,
anTey

radiowo, anteny
wysokiego napiecia

j telefonii 6 j, linii

Ostrzezenie

1. Wokot urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzer (co najmniej 10 cm),
aby zapewnic dobra wentylacje.

2. Nie zasfaniac otworéw ji ia poprzez

. i

Monepeskenna

1. 3anuwaiiTe BinbHWA MPOCTIP HABKONIO NPUCTPOIO (e MeHwe 10aw), Wb
3a6e3neuMTI XOpOLLY BEHTUNIALI.

2. He 3aKpyiBaiiTe i He G1I0KyViTe BEHTUNALIH OTBOPY NPUCTPOID, POSMILLYION
pegeTA KiK. 33er, aTepr, oD I T

na nich przedmiotéw takich jak gazety, obrusy, zastony itp.

3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. éwiec) na urzadzeniu.

4. Dzwonek do drzwi przeznaczony jest wyiqcznie do uzytku wewnatrz
pomiszczer, maksymalna temperatura pracy 50°C.

5. Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie lub rozpryskiwanie cieczy
ana urzadzeniu nie wolno stawiac zadnych przedmiotéw wypefnionych

a NPWCTPOI BIAKPUTe NONYNI (HaNPUKNZA, CBiUKY).

i I'IpM(YpM ABEDHOTO A38IHKA NPU3HAUEHUA TINbKN ANA BAKOPUCTAHHS B NPUMILIEHHI,
MaKcumanbHa poGoua Temnepatypa 50 °C

5. MpWNay He NOBUHeH NIQAGBATYCA BIIMEY BOAW, NOTLOKIB 360 GPU3OK, | Hinki
NIpEAMETU, HANOBHEH] PIAVHOIO, Taki Ak Ba3W, He NOBMHHI 6yTi poamilLeH Ha
npucpoi.

ferestre sunt din metal;

-in incaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica;

-in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice;

- emitator in aproplerea unul stor din otel inoxidabil;

- emitator ascuns in per

3. Functionarea unui i aparatele urmétoare in apropierea produsului poate
afecta performantele acestu
- calculatoare, cuptoare cu micro-unde, antena TV aparate cu comanda radio,
antene-releu de telefonie mobil, linii de inalts tensiune

Avertisment

1. Pastrati un spatiu liber in jurul aparatului (cel putin 10 cm) pentru a permite
o buna ventilatie.

2. Nu acoperiorificile de ventiae ale aparatului punand pe acestea obiecte
precum: ziare, tesaturi, perdele,

3. Nu punetj o flacara neaccpema (de exemplu o lumanare) pe aparat.

4. Soneria se va utiliza exclusiv la interior, avand o temperatura maxima de
functionare de 50°

5.Nu puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori.

6. Soneria trebuie sa fie gor accesibila pentru a putea fi deconectata

de la alimentare.

6. TIpEe) val umdpxel £0koAn TIPGTRAGN TO KOUBOGVI YIa Va WTTOpEi val 6. [lagitiox Mae Gy . 106 Gyna foro
aTOOUVBERE] a6 T pEUaL cieczami, takich jak wazony. Bl MepeXi KUBNEHHA. -
6. Dzwonek musi byé atwo dostepny, tak aby mozna bylo odiaczyé go Sonerie de usa
Kouboum mopras od zasilani [sepHui A38iHOK Temperatura de functionare Dela-20C 1a50C
o Dzwonek do drzwi Pobioa Teneparypa 8ia -20 °C 80 50 °C Distanta de functionare (Max) 150m
f:;::;z:vg‘ 'A;LV::ZZT&W : »:;V;”;ZOL éwg50C Tempe,am,a pracyod 04-20C do50C Pobova sincTans (Makc.) 150m Frec%anré radio 433.050MHz - 434.790MHz
- (maks.) 150m Papiovacrora 433.050MIu - 434.790My i radi Receplor
4?3'05°MH‘ - 434. 7?DMHZ Cze g '433.050MHz - 434 790MHz Pagiosnnpoviosadinpuimay npuiivay Nivel sonor (max)
T CecT Bexmg radiowy odblomik Piacws sayxy (warc) 8026 Tensiune 220-240V ~50Hz
EVIG0n fixou (uéy.) 8008 (maks) Hanpyra 220-240B ~607u Putere maxima 150
Tdon 220-240V ~50Hz Napiecie 220-240V ~50Hz Makc. noTyXHicTe 1,581
Mey. iox0g. 15W Moc maks 150

- bell push and receiver have metal doors and windows and

reinforced concrete building structure block

- wall has a metal film insulation material

- around have more metal furniture or cabinets

- install the bell push with stainless steel strips shade

- bell push equipped with hidden inside a wall

3. As one of the following appliances in use around may also affect
the product performance

- computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite
aircraft, the RF wireless remote control, low frequency, high frequency
or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of
wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line

Warning

1. Keep minimum distance (10cm, we suggest, could change) around the
apparatus for sufficient ventilation.

2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation
openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc.

3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed

on the apparatus.

4. This doorchime receiver is intended for indoor use only. Maximum
operating temperature 50

5. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.
6. The bell must be easily accessible to be able to remove it from main power.

Usage intérieur uniquement / S6lo para uso
interior / Utiizagao exclusivamente interior

0l perun uso temo / AToREOT i X
o€ eouTepiobE Xpous { Wytacznie do uzytku
Wewnairt pomieszezen A 56 utiiza exGIUaN la
interior / TonbKo AR UGTONL30BaNMS &
noweweHnx / Tinexin 415 BUKODHCTaHHS &
npAMLIeHHSX * Tek KaHa UK XaAza
Konparsinas:  Indoor use only

Matéril de classe Il ¢ Material de clase Il /
ipamento de ciasss I/ Disposiiv con velo
diclasse Il / EEomAopGG p emineo TG i
orsot Kasy 111 Echipamnt clasa nivel
O6opyaosawe ¢ yposrew knacea Il
Gragatis 3 piswen knacy Il ¢ Il
RourAn xypuneer £ Equiptent withlevel lass

‘Gourant altematif (GA) * Corrente alterna (CA) /

Alternative Current (AC)

174 150 a1 11

disposicion de los sectores de reciclado.

Os produtos elétricos néo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem
eliminados de forma_ecoldgica, em conformidade com os regulamentos  locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter
conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem ¢ recicidvel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e entregue-a no servigo de recolha
de materiais reciclaveis.

1 prodotti elettrici non devono essere smaltii come se fossero ria ut domestici. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento
dif ferenziato, rispettoso dell'ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o i vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio.
materiale d'imballaggio ¢ riciciabile. Smaltire il materiale dimballaggio nel rispetto dell ambiente e af f idarlo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.

EL.

Ta NAEKTPIKG TIPOiGVTaL BeV TIPETIE! V' GTIOPPITITOVIGN i PE Ta OIKIGKG aToppipaTa. MPETTE VO PETAQEPBOGY OE éva KONOTIKG OTEio
GUMOYAG Yia aTPPIYN HE TPOTIO QINKS TIPOG To TIEPIBGAMOV GUMGWVA g TOUG TOTIKOUG KaVOVIOOUS. ETIIKOVWVFAGTE PE TIG TOTTIKEG GPXES
1 JE TOUG KaTOXOUG ATIOBENGTWY Via OUPBOUAEG OXETIKG WE TV avaklkAwon. To UNKG TG OUOKEuasiag eival avakukAGOINO. ATIOPpIYTE T
GUOKEUaoia pE TPOTIO GIAIKG TIPOG To TEPIBAAAOY Kal BIOKETEGOTE TV GTNV UTMPESia GUMOYTS QVaKUKAGOIHWY UNKGY.

PL.

Urzadzenia elekiryczne nie moga byé wyrzucane razem z odpadami domowymi. Musza zosta¢ dostarczone do punktu zbiorki odpadéw, celem
przyjaznej dla $rodowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktowat sie z wiadzami lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasiggniecia
informacji na temat recyklingu. Materialy z ktérego wykonane jest opakowanie nadaja sie do recyklingu. Usuwac opakowanie w sposéb- przyjazny
dla $rodowiska i dostarczyé je do punktu zbiérki i recyklingu materiaiow.

UA.

ENextpuHi BUpOGH He NOBMHI yTWiayBaTHC 3 NOBYTOBMMM BIAXOaMU. BOHW OBHHIBYTY 3AaHI B KOMYHANEH] NHKT S0Py AU EKOMOTHHO GeaneqHoi

yrisau arigho  vicueen s 3aepHiTbCA 4O MICLEBMX OpraHis BNaau abo A0 ABTOPUIOBAHOMD AUNEPA 3a KOHCYMbHALIIEIo yTvNizai
epian ¢ Yrniayte Ans cnocoGow, i 3poiTe i

nol:rynHo»o N9 CyiGn BuBe3eHHA BIAXORiE NepepoGIoBaHUX MaTepiane.

FR/ Ce produit appartient & la catégorie de récepteur 2
ES/ Este producto pertenece a receptores de categoria 2
PT/ Este produto pertence  categoria de recetor 2

1T/ Questo prodotto appartiene ai ricevitori di categoria 2
ELJ AuTé To Tipoidv eival ¢k katnyopiag 2

PL Ten produkt jest odbionikiem klasy 2

UAT Lieit Bupi6 BiaHOCHTLCS! 740 2 KaTeropii npuiimasis.
RO Acest produs face parte din categoria 2 de receptor
ENJ This product belongs to receiver category 2

*Garantie 2 ans/ 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni /
Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / FapaHTua 2 roga / Keningik 2 xbin /
TapanTis 2 pokis / Garantie 2 ani/ 2-year guarantee

CEE

Made in China

FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadl Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France AN\®
UA/ Martepian: MeTan, nnactuk. He MicTUTb Lini, peyosuH. [lata Ba BKa3aHa Ha ToBapi

Ta/a6o B HOMepi NapTii. FapaHTIMHWI CTOPK: 2 POKW. CTPOK CNY>K6M BiANOBIAAE rapaHTinHOMY CTPOKY.

IMRopTep (BUpoGHYIK): TOB “Tlepya Meprier Yipaikia®, 04201 Ykpaitia, M Kutis, Byn. Monspka 17A, +380 44 498 46 00.

Aake nignpvemcTeo anMMae npeTeH3II au:| cno)«maawa LLIOAO TOBAPY, @ TAKOX NPOBOAMTD 11070 PEMOHT,

TexHiuHe i rapaHTinHe o6Cn BUMOramM pernameHTiB YKpaiHu

SA/Imported by Adeo South Afrlca (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock 2 &
Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa.

ry.adeoservices.com

0006

tory.adeoservices.com

mencionada en la primera pagina de este documento, es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion web:
www.product-regulatory.adeoservices.com.

Adeo Services declara que o equipamento de radio com a referéncia
mencionada na primeira pagina deste documento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaracao de
Conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco Web:
www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services dichiara che I'apparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente documento é conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita
dell'UE e disponibile al seguente indirizzo web: www.product-regulato-

Adeo Services SnAWveL 0TI 0 PaSIOEEOTTAICHOG TIOU PEPEL TNV AVAPOPA TTOU
QAVAPEPETAL OTNV TTPWTN CENISA TOU TAPOGVTOG EYYPAPOU CUHOPPWVETAL LE
v oSnyia 2014/53/EE. To mArjpeg Keipevo TG SAwonC cuppdpewong EE
givat S1aB€otpo otnv akdéAoudbn Stevbuvon Siadiktvou: www.product-regula-

www.product-regulatory.adeoservices.com
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PapioobnagHaHHA 3 NOCUNAHHAM, 3rafaHM Ha NepLUii CTOPIHL LbOro
AOKyMeHTa, Bignosiaae inpekTtusi 2014/53/€C. MoBHWIA TeKCT Aeknapauii
npo BiAnosigHicTb EC AOCTYMHNI 3a TaKOKO aPecoto B IHTEpHeTi:

Adeo Services declara ca echipamentul radio purtand referinta mentionata
pe prima pagina a acestui document, este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmétoarea adresa web: www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference
mentioned on the first page of this document, is in conformity with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at

the following web address: www.product-regulatory.adeoservices.com




